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MANUAL DE INSTALARE

Instalatii de aer conditionat in sistem split
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FFQ25C2VEB
Eiggggﬁﬁg Instalatii de aer conditionat in sistem split Manual de instalare
FFQB0C2VEB
Cuprins Pagina Masuri
Tnainte de INSLAlAre ............cccovoiuriieireeece e 1 B Nu instalati sau exploatati unitatea in incaperile mentionate
. mai jos.
Alegerea amplasamentulUi.............ccooiiiiiiiiiiiiiiii e 2 . A . .
- Locurile cu ulei mineral sau cu vapori de ulei, cum ar
Pregatirile inainte de instalare............cccocceveiiiiieciee e 3 fi bucatariile. (Se pot deteriora piesele de plastic.)
Instalarea unitatii interioare ............ccoccoiiiiiiii 3 - Acolo unde exista gaze corozive, cumar fi gazele sglfuroase.
(Se pot coroda tubulatura de cupru si punctele de lipire).
Lucrul cu tubulatura agentului frigorific .........cccoveieeiiiie e 4 - Unde se folosesc lichide volatile si inflamabile precum
Lucrarea tubulaturii de @VACUAIE................cooveeeeeeeeeereeeeerereeeesens 5 diluant sau benzina.
o ) - Acolo unde exista campuri electromagnetice generate
Lucrarea cablajului €leCtriC...........oouiiiiiiiiiiiii e 6 de masini. (Se poate defecta sistemul de comanda.)
Exemplu de cablaj si modul de setare a telecomenzii ...................... 7 - Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum n
. apropierea marii si unde tensiunea fluctueaza mult (de
Exemplu de Cablaj........ccooiiiiiiiiiiiiiiii e 8 exemplu, n fabrici). De asemenea, in vehicule sau pe
Instalarea panoului decoratiVv ............occeiiiiiiiiiiicci e 8 vapoare.
REGIAJUI TOCAL ... 8 B Cénd a'legetillocul amplasarii, utilizai pentru instalare sablonul
) de hartie furnizat.
Proba de functionare..........coovuiiiiiieiiciee e 9 B Nu instalati accesorii direct pe carcas. Orificiile practicate cu
Schema cablajulUi .........ooiiiiiii e 10 burghiul in carcasa pot deteriora cablajul electric, provocand
incendii.
A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE Accesorii
DE INSTALARE. PASTRATI ACEST MANUAL LA
INDEMANA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. Verificati daca urmatoarele accesorii sunt incluse cu unitatea.
INSTALAREA SAU CONECTAREA 1 2 3 4 5 6 7

NECORESPUNZATOARE A ECHIPAMENTULUI SAU
ACCESORIILOR POATE CAUZA ELECTROCUTARE,
SCURTCIRCUIT, SCAPARI, INCENDIU SAU ALTE
DETERIORARI ALE ECHIPAMENTULUL. ASIGURATI-VA
CA FOLOSITI DOAR ACCESORII FABRICATE DE DAIKIN,
CONCEPUTE IN MOD SPECIFIC UTILIZARI CU
ECHIPAMENTUL SI INSTALATI-LE CU UN PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDURILE DE
INSTALARE SAU DE UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA

1x 1x 8x 4x 1x+1x 7x 1x

UL O (] f

1x 1x 1x 1x 1x 1x

LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN @ @ @ .
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

inainte de instalare

B Lasati unitatea In ambalaj pana cand ajungeti la locul de

instalare. Daca despachetarea a fost inevitabila, utilizati benzi
din material moale sau placi de protectie impreuna cu o funie la
ridicare, pentru a evita deteriorarea sau zgarierea unitatii.
La despachetarea unitati sau la mutarea unitati dupa
despachetare, ridicati unitatea de clemele de prindere fara
a exercita presiune asupra altor componente, in special asupra
tubulaturii agentului frigorific, tubulaturii de evacuare si a altor
componente tratate cu rasini.

B Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare pentru
elemente care nu sunt descrise in acest manual.

B Precautii referitoare la agentul frigorific din seria R410A:
Unitatile exterioare care se pot conecta trebuie proiectate u
exclusiv pentru R410A.

Colier metalic

Furtun de evacuare

Saiba pentru clema de prindere
Surub

Manual de instalare si exploatare
Colier

Izolatie pentru racordarea tevii de gaz

Izolatie pentru racordarea tevii de lichid

© 00 N oo a b WO N =

Panou izolator mare

-
o

Manson izolator mediu 1

-
=y

Manson izolator mediu 2

-
N

Panou izolator mic

-
w

Sablonul de hartie pentru instalare (inclus in tava superioara)

Accesorii optionale

Existd doua tipuri de telecomenzi: cu fir si fara fir. Selectati
o telecomanda in functie de solicitarea clientului si instalati-o
intr-un loc adecvat.

Consultati catalogul si documentatia tehnica pentru a selecta
o telecomanda adecvata.

Aceasta unitate interioara necesita instalarea unui panou
decorativ optional.

DAIKIN
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Pentru elementele urmatoare, aveti grija in timpul 1
asamblarii si verificati dupa terminarea instalarii

Bifati v’ la
verificare

Unitatea interioara este bine fixata?
Unitatea poate sa cada, sa vibreze sau sa faca zgomot.

S-a incheiat proba scaparilor de gaz?
Poate avea ca rezultat racirea sau incalzirea insuficienta.

Unitatea este izolata complet?
Se poate scurge apa rezultata in urma condensarii.

Evacuare decurge normal?
Se poate scurge apa rezultatd in urma condensarii.

Tensiunea de alimentare corespunde cu cea de pe placa
de identificare?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.

Tubulatura si cablajul sunt corecte?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.

Unitatea este impamantata in siguranta?
Pericol la scurgeri de curent.

Dimensiunea cablajului respecta specificatiile?
Unitatea poate functiona defectuos sau se pot arde
componente.

Exista corpuri care sa blocheze evacuarea sau admisia
aerului la unitatea interioara sau exterioara? 2
Poate avea ca rezultat racirea sau incalzirea insuficienta.

S-a notat lungimea tubulaturii agentului frigorific si incarcarea
suplimentara cu agent frigorific?
Este posibil ca incarcarea cu agent frigorific a sistemului
sa nu fie clara.

Note pentru instalator

B Cititi cu atentie acest manual pentru a efectua corect instalarea.
Instruiti clientul pentru a exploata corect instalatia, prezentandu-i

Selectati un loc de instalare aprobat de clientul dvs. si in care
sunt indeplinite urmatoarele conditii.

* Unde se poate asigura distributie optima a aerului.

» Unde fluxul de aer nu este blocat.

* Unde apa condensata se poate scurge corespunzator.

* Unde tavanul fals nu este inclinat la un unghi mare.

* Unde se poate asigura un spatiu suficient pentru intretinere si
deservire.

» Unde nu exista riscul scaparilor de gaze inflamabile.

« Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o atmosfera cu
pericol de explozie.

* Unde tubulatura dintre unitatile interioara si exterioard se poate
executa in limitele permise. (Consultati manualul de instalare
a unitatji exterioare.)

* Lasati un spatiu de cel putin 1 m intre televizoare si radiouri si
cablajul de legatura dintre unitati, cablajul telecomenzilor si
cablajul unitatilor interioare si exterioare. Astfel se evita
interferenta si parazitii In imagini pentru aparatura electronica
respectiva. (Parazitii pot fi generatj in functie de starea in care se
genereaza undele electrice, chiar daca se pastreaza distan{a de
1 metru.)

+ Cand se instaleaza setul telecomenzii fara fir, distanta intre
telecomanda fara fir si unitatea interioara poate fi mai scurta daca
exista lumini fluorescente electrice pornite in incapere. Unitatea
interioara trebuie instalata cat mai departe de luminile fluorescente.

Tn&ltimea tavanului

Aceasta unitate interioara se poate instala pe tavane pana la
3,5m finaltime. Cu toate acestea, este necesar sa efectuati
reglaje locale utilizadnd telecomanda cand instalati unitatea la
o inaltime de peste 2,7 m.

Pentru a evita atingerea accidentala, se recomanda instalarea
unitatii la o inaltime mai mare de 2,5 m.

Consultati "Reglajul local" la pagina 8 si manualul de instalare
a panoului decorativ.

3 Directiile fluxului de aer
manualul de exploatare atasat.
N . . . . . Selectati directiile fluxului de aer adecvate incaperii si locul de
B Explicati clientului ce instalatie s-a montat. Completati ) ; ! N ) P " s . <
e . N . . " instalare. Pentru evacuarea aerului in 3 directii, trebuie sa
specificatiile de instalare corespunzatoare din capitolul "Ce este A . . L o
« . N 4 efectuati setari la locul de instalare cu ajutorul telecomenzii si sa
de facut inainte de punerea in functiune" din manualul de N < . .
- s ) inchideti evacuarile de aer. Consultati manualul de instalare al
functionare a unitatji exterioare. . . . . . N
setului optional cu garnitura de blocare si "Reglajul local" la
pagina 8. (A se vedea figura 1) ( I directia fluxului de aer)
Alegerea amplasamentului 1 lesire a aerului in toate directiile
. » . . . o s 2 lesire a aerului in 4 directii
Cand conditiile din tavan depasesc 30°C si o umiditate relativa de ) = o
o x x . x - x 3 lesire a aerului in 3 directii
80% sau daca aerul proaspat este indus catre tavan si este necesara
o izolatie suplimentara (spuma de polietilena cu grosimea minima de ; . ; o
10 mm) NOTA Directiile fluxului de aer sunt prezentate in figura 1
j . . BT . — numai ca exemple de directii posibile ale fluxului
Pentru aceasta unitate puteti selecta directii diferite ale fluxului de ‘é de aer P i p
aer. Trebuie sa achizitionafi un set optional de panouri de blocare ’
pentru evacuarea aerului pe directile n 3 sau 4 directii (colfuri 4  Utilizati bolturi de suspendare pentru instalare. Verificati daca
inchise). tavanul este suficient de puternica pentru a sustine greutatea
Instalati unitatea astfel incat aerisirile, luminile sau utilajele din unitatii interioare. Daca exista riscuri, consolidati tavanul Tnainte
apropierea unitatii s nu interfereze cu fluxul de aer. de instalarea unitatji.
b (Unghiul de instalare este marcat pe sablonul de hartie pentru
a—| cZi a—-— ; oy i X
| j‘ [ | instalare. Consultati-l pentru a verifica punctele care necesita
\i ~—— ranforsarea.)
E (A) 21500 mm ‘ Pentru spatiul necesar pentru instalare, consultati figura 2
@ g| || 21500 mm 2000 mm ‘ (4> : directia fluxului de aer)
= 24000 mm
1 Evacuare aer
. - 2 Admisie aer
a Unitatea interioara
lluminarea X N . . “ .
Figura prezinta iluminarea tavanului, dar iluminatul din tavan NOTA Lasati un spatiu de (_:el putin 200 mm in IOCUI'II(-::
ingropat nu este restrictionat. ‘é— marcate cu *, pe laturile pe care evacuarea aerului
c Ventilator este Inchisa.
Daca evacuarea aerului este inchisa, spatiul marcat cu (A) trebuie
sa fie de cel putin 500 mm. In plus, dacd ambele colturi, stang si
drept, ale acestei evacuari a aerului sunt inchise, spatiul marcat
cu (A) trebuie sa fie de cel putin 200 mm.
B 21500 mm fata de orice volum static
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Pregatirile inainte de instalare

1

Raportul dintre golul din tavan pentru unitate si pozitia boltului
de suspendare.

Tn cazul panului decorativ

BYFQ60C: Consultati figura 3.1

BYFQG60B: Consultati figura 3.2

Dimensiunile panourilor decorative
Dimensiunile golului din tavanul fals
Dimensiunile unitatii interioare

Dimensiunile unghiului boltului de suspendare
Tubulatura agentului frigorific

Boltul de suspendare (x4)

N OO a b~ WON -

Tavan fals

8 Clema de prindere

B Montati deschiderea pentru inspectare pe partea cutiei de

comanda, unde se pot efectua cu usurinia fintretinerea si
inspectarea cutiei de comanda si a pompei de evacuare.

1 Deschidere pentru inspectare
450x450
1
| A%
| P
7N\
7/ \,
(300)
in cazul panoului decorativ BYFQ60B
NOTA Instalarea se poate executa la o dimensiune

‘.1.— a tavanului de 660 mm (marcata cu *). Totusi, pentru

- aobtine o dimensiune de suprapunere a panoului

tavanului de 20 mm, spatiul intre tavan si unitate

trebuie sa fie de maximum 45 mm. Daca spatiul intre

tavan si unitate depaseste 45 mm, fixati material din

care este facut tavanul pa partea respectivd sau
recuperati din tavan.

Efectuati deschiderea din tavan necesara instalarii, unde este
cazul. (Pentru tavane existente.)

- Consultati sablonul de hartie pentru instalare pentru
dimensiunile deschiderii din tavan.

- Efectuati deschiderea din tavan necesara instalarii. De pe
partea deschiderii spre evacuarea carcasei sau deschiderea
pentru inspectare, introduceti tubulatura agentului frigorific si
de evacuare si cablajul telecomenzii (nu este necesar pentru
tipul fara fir). Consultati sectiunile respective pentru
tubulatura si cablaj.

- Dupa efectuarea deschiderii din tavan, este posibil sa fie
necesara ranforsarea traverselor tavanului pentru a mentine
nivelul tavanului si pentru a preveni vibrarea acestuia.
Consultati constructorul pentru detalii.

Montati bolturile de suspendare. (Puteti utiliza un bolt de
dimensiunea M8~M10.)

Utilizati ancore pentru tavanele existente, o insertie ingropata
sau ancore ingropate sau alte componente furnizate la fata
locului pentru tavanele noi cu scopul de a ranforsa tavanul
pentru a suporta greutatea unitafii. Reglati spatiul liber pana
la tavan nainte de a continua.

Exemplu de instalare (A se vedea figura 4)

Placa tavanului
Ancora
Piulita lunga sau sistem de prindere cu filet

Bolt de suspendare

A Hh WO N =

Tavan fals

NOTA B Toate componentele de mai sus se procura la fata

‘.l.— locului.
Bl Pentru alte tipuri de instalare decéat cea standard,
contactati distribuitorul pentru detalii.

Instalarea unitatii interioare

Cand instalati accesorii optionale (cu exceptia panoului decorativ),
cititi si manualul de instalare a accesoriilor optionale. Tn functie de
conditile din teren, poate fi mai simpla instalarea accesoriilor
optionale inainte de instalarea unitatii interioare. Cu toate acestea, la
tavanele existente, instala{i intotdeauna setul de admisie a aerului
proaspat hainte de a instala unitatea.

1 Instalati unitatea in deschiderea din tavan.

- Atasati clema de prindere de boltul de suspendare. Fixati-o
ferm, cu saiba si piulita, de partile superioara si laterala ale
clemei de prindere.

- Fixarea clemei de prindere (A se vedea figura 5)

1 Piulita (procurare la fata locului)

2 Piulita (livrata impreuna cu unitatea)
3 Clema de prindere
4

Piulité dubla (procurare la fata locului, stransa)

2 Fixati sablonul de hartie pentru instalare. (Numai pentru tavane noi.)

- Sablonul de hartie pentru instalare corespunde cu masuratorile
deschiderii din tavan. Consultati constructorul pentru detalii.

- Centrul deschiderii din tavan este indicat pe sablonul de hartie
pentru instalare. Centrul unitatii este indicat pe carcasa unitatii.

- Dupa indepartarea ambalajului sablonului de hartie pentru
instalare, fixati sablonul de hartie pentru instalare pe unitate
cu suruburile atagate, ca in figura 7.

1 Sablon de hartie pentru instalare
2 Centru deschiderii din tavan

3 Centrul unitatii
4

Suruburi (livrate impreuna cu unitatea)

3 Asezati unitatea in pozitia corecta pentru instalare.

(Vezi "Pregatirile inainte de instalare" la pagina 3.)

4  Verificati daca unitatea este la nivel pe orizontala.

- Nu instalati unitatea inclinata. Unitatea interioara este
echipata cu o pompa de evacuare incorporata si cu un
intrerupator flotant. (Daca se inclina unitatea spre directia
fluxului de condensare (partea tubulaturii de evacuare este
ridicata), intrerupatorul flotant se poate defecta, producand
picurarea apei.)

- Verificati daca unitatea este la nivel in toate cele patru colturi
cu o nivela cu bula sau cu un tub de vinil umplut cu ap3a, ca in
figura 11.

1 Nivel& cu buld
2 Tub de vinil

5 Indepartati sablonul de hartie pentru instalare. (Numai pentru

tavane noi.)

Manual de instalare
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Lucrul cu tubulatura agentului frigorific
Pentru tubulatura agentului frigorific al unitatii exterioare, consultati
manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara.

Terminati lucrarea de termoizolatie pe ambele parti ale tubulaturii de
gaz si de lichid. In caz contrar, uneori pot sa apara scurgeri de apa.

Tnainte de racordarea conductelor, verificati ce tip de agent frigorific
se utilizeaza.

A Instalarea se va efectua de catre un frigotehnist autorizat,
iar alegerea materialelor si instalarea se vor face in
conformitate cu normele locale si nationale in vigoare.

in Europa se va aplica standardul in vigoare EN378.

B Folositi un taietor de teava si o evazare corespunzatoare pentru
R410A.

B Pentru a impiedica patrunderea pe teava a prafului, umiditatii
sau a altor materiale straine, strangeti capatul cu clestele sau
acoperiti-l cu banda.

B Unitatea exterioara se incarca cu agent frigorific.

B Pentru a mpiedica scurgerile de apa, terminati lucrarea de
termoizolatie pe ambele parti ale tubulaturii de gaz si de lichid.
Daca utilizati o pompa de caldura, temperatura tubulaturii de
gaz poate ajunge pana la 120°C; utilizati o termoizolatie
rezistenta la caldura.

B Aveti grija sa folositi atdt o cheie fixa cat si o cheie
dinamometrica la racordarea sau deconectarea conductelor la
sau de la unitate.

Cheie dinamometrica
Cheie fixa

imbinarea tubulaturii

AW N -

Piulitd olandeza

B Nu combinati agentul frigorific specificat cu aer, de ex., in
circuitul agentului frigorific.

B Utilizati numai material calit pentru racordurile evazate.

B Consultati tabelul Tabelul 1 pentru dimensiunile spatiilor pentru
piulita olandeza si cuplul de strangere corespunzator.
(Strangerea exagerata poate deteriora evazarea, cauzand

scapari.)
Tabelul 1
Diametrul Cuplu de torsiune la Dimensiunea
conductei strangere evazarii A (mm)  Forma evazarii
26,4 15~17 Nem 8,7~9,1 802
9,5 33~39 Nem 12,8~13,2
1
212,7 50~60 Nem 16,2~16,6 1
N

B Cand conectati piulita olandeza, ungeti suprafata interioara
a evazarii cu ulei eter sau ulei ester si strangeti initial 3 sau
4 ture cu mana nainte de a strange ferm.

B Daca exista scurgeri ale gazului frigorific in timpul lucrarii,
ventilati zona. Gazul frigorific expus la foc se transforma in gaz
toxic.

M Asigurati-vd cd nu existd scadpari ale gazului frigorific. Tn
incaperi, gazul frigorific se poate transforma in gaz toxic daca
este expus la flacara provenita de la arzatoare, plite etc.

B La sfarsit, izolati ca in figura de mai jos (utilizati accesoriile livrate)

12 53 45 1 Conducta lichid

2 Teava de gaz

3 Izolatie pentru racordarea tevii
de lichid

4 Izolatie pentru racordarea tevii
de gaz

5 Cleme
(utilizati 2 cleme pentru fiecare
izolatie)

Procedeul de izolare a tubulaturii

Tubulatura de gaz Tubulatura de lichid

1 6 3 2 64 5 163264J5

1 Material de izolare a tubulaturii (procurare la fata locului)
2 Racord cu piulita olandeza
3 Izolatie pentru racord (livrata impreuna cu unitatea)
4 Material de izolare a tubulaturii (unitatea principala)
5 Unitatea principala
6 Clema (procurare la fata locului)
7 Mansgon izolator mediu 1 pentru tubulatura de gaz
(livrat impreuna cu unitatea)
Manson izolator mediu 2 pentru tubulatura de lichid
(livrat Tmpreuna cu unitatea)
A intoarceti cu cusaturile in sus
B Fixati de baza
Cc Strangeti cealalta parte, cu exceptia materialului de izolare
a tubulaturii
D Infasurati pe deasupra, de la baza unitatii spre partea de sus

a racordului piulitei olandeze

A B Pentru izolarea locala, izolati tubulatura locala
pana la capatul racordurilor conductelor, in
interiorul unitaji.
Tubulatura expusa poate duce la condensare
sau poate provoca arsuri la atingere.

B Asigurati-va ca nu ramane ulei pe partile de
plastic ale panoului decorativ (echipament
optional).

Uleiul poate duce la degradarea si deteriorarea
partilor de plastic.
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Precautii la lipire

B Efectuati suflarea cu azot la lipire.
Lipirea fara a efectua inlocuirea azotului sau eliberarea azotului
in tubulatura va crea cantitati mari de pelicula oxidata in
interiorul tevilor, ceea ce va afecta negativ ventilele si
compresoarele din sistemul de racire si va impiedica
functionarea normala.

B La lipirea cu introducerea azotului in tubulatura, azotul trebuie
setat la 0,02 MPa cu un ventil de reductie (=suficient cat sa
poata fi simtit pe piele).

1 2

<6 I

Tubulatura agentului frigorific
Partea de lipit

I1zolare

Ventil manual

Ventil de reductie

Azot

o g A WO N =

Lucrarea tubulaturii de evacuare

Instalarea tubulaturii de evacuare

Instalati tubulatura de evacuare ca in figura si luati masuri impotriva
condensarii. Tubulatura racordata incorect poate duce la scurgeri si
chiar la udarea mobilierului si a bunurilor.

B T5m 1 ) u
O X

1 Bara de suspendare

B Instalati tevile de evacuare.

- Mentineti feava cat mai scurta posibil si executati o inclinare
in jos la o panta de cel putin 1/100, astfel incat sa nu raméana
aer in conducta.

- Dimensiunea tevii trebuie sa fie egala sau mai mare ca feava
de conectare (teava de vinil cu diametrul nominal de 20 mm
si cu cel exterior de 26 mm).

- Impingeti cat de mult posibil furtunul de evacuare furnizat |
peste priza de evacuare.

1 Priza de evacuare (fixatd pe unitate)

2 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)

- Strangeti colierele metalice ca in ilustratie.

- Dupa terminarea testarii tubulaturii de evacuare, prindeti
mangonul izolator de evacuare (4) livrat impreuna cu unitatea
peste portiunea descoperita a prizei de evacuare (= intre
furtunul de evacuare si unitate).

1 Priza de evacuare (fixata pe unitate)
2 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)
3 Colier metalic (furnizat impreuna cu unitatea)

NOTA: Indoiti capatul colierului metalic fara
a rupe izolatia.

4 Panou izolator mare (livrat impreuna cu unitatea)

Teava de evacuare (procurare la fata locului)

- Infisurati mansonul mare de izolare mare, furnizat, peste
colierul metalic si peste furtunul de evacuare pentru a-|l
izola si fixa cu cleme.

- lzolati toata teava de evacuare din interiorul cladirii
(procurare la fata locului).

- Daca furtunul de evacuare nu poate avea o panta suficienta,
montati pe furtunul de evacuare o conducta de ridicare
a evacuarii (procurare la fata locului).

Modul de realizare a tubulaturii (A se vedea figura 6)

1 Placa tavanului

2 Clema de prindere

3 Interval reglabil

4 Conducta de ridicare a evacuarii (diametrul nominal al tevii
de vinil = 25 mm)

5 Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)

6 Colier metalic (livrat impreuna cu unitatea)

- Racordati furtunul de evacuare la conducta de ridicare
a evacuarii si izolati-le.

- Racordatj furtunul de evacuare la stutul de evacuare
al unitatji interioare si strangeti-l cu colierul.

Masuri

- Instalati tevile de evacuare a condensului la o Tnaltime
maxima de H2.

- Instalati tevile de evacuare a condensului in unghi drept
la unitatea interioara si la maximum 300 mm fata de unitate.

- Pentru a preveni formarea bulelor de aer, instalafi furtunul de
evacuare la acelasi nivel sau putin inclinat in sus (75 mm).

- Pompa de evacuare montata in aceasta unitate este de tipul
celor cu ridicare la inaltime. Caracteristica acestei pompe
este urmatoarea: cu cat pompa este mai sus, cu atat sunetul
scos de evacuare este mai redus. Prin urmare, se
recomanda o inaltime de 300 mm pentru pompa de
evacuare.

Panou decorativ H2
BYFQ60C 645 mm
BYFQ60B 630 mm
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NOTA

e

inclinarea furtunului atasat trebuie sa fie de
maximum 75 mm, astfel incat stutul de
evacuare sa nu suporte o forta suplimentara.

Pentru a asigura panta de 1:100, montati bare
de suspendare la fiecare 1 - 1,5 m.

La unirea mai multor conducte de evacuare,
instalai conductele ca in figura 8. Selectati
conducte de evacuare convergente care au

calibru adecvat pentru capacitatea de
functionare a unitatji.
1 Conducte de evacuare convergente cu

racordin T

Testarea tubulaturii de evacuare

Dupa terminarea lucrarii la tubulatura, verificati daca evacuare
functioneaza corect.

B Adaugati treptat circa 1 | de apa prin priza de evacuare a aerului.
Metoda de adaugare a apei (A se vedea figura 10)

1 Stropitoare din plastic (tubul trebuie sa fie de circa 100 mm
lungime)
2 Orificiu evacuare pentru service (cu dop de plastic) (Utilizati

acest orificiu pentru a evacua apa din cuva de evacuare)
3 Locul pompei de evacuare

Conducta de evacuare
5 Stut de evacuare (privit din partea debitului de apa)

B Verificati debitul scurgerii.

Daca s-a terminat lucrarea cablajului electric
Verificati debitul scurgerii n timpul functionarii in regim COOL
(RECE), explicat in "Proba de functionare" la pagina 9.

Daca nu s-a terminat lucrarea cablajului electric

- Scoateti capacul cutiei de comanda cu ajutorul celor doua
suruburi. Conectati reteaua electrica monofazata (50 Hz,
230 V) la conexiunile nr. 1 si nr. 2 pe regleta de borne cu
cablajul dintre unitaii si fixati ferm cablul de impamantare.
(consultati figura 9).

- Fixati la loc capacul cutiei de comanda si
alimentarea.

porniti

- Nu atingeti pompa de evacuare. Acest lucru poate duce la
socuri electrice.

Capac cutie de comanda

Cablajul dintre unitati

Cablu de impamantare

Regleta de borne pentru reteaua electrica
Colier

Cablaj de transmisie

Regleta de conexiuni pentru cablajul transmisiei
Deschideri pentru cabluri

Eticheta cu schema cablajului
(pe partea din spate al capacului cutiei de comanda)

10 Cablu telecomanda

© 00 NG AR WN -

Regleta de borne pentru reteaua electrica (4)

- Verificati
evacuare.

functionarea evacuarii privind la priza de

- Dupa verificarea debitului scurgerii, oprii alimentarea,
scoateti capacul cutiei de comanda si deconectati din nou
reteaua electricd monofazata de la regleta de borne cu
cablajul dintre unitati. Fixati la loc capacul cutiei de
comanda.

Lucrarea cablajului electric

Instructiuni generale

Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie instalate
de un electrician autorizat si trebuie sa se conformeze
reglementarilor europene si nationale relevante.

Utilizati numai cabluri din cupru.

Urmati instructiunile din "Schema de conexiuni" atasata de
corpul unitatii pentru a cabla unitatea exterioara, unitatile
interioare si telecomanda. Pentru detalii despre fixarea
telecomenzii, consultati "Manualul de instalare a telecomenzii”.

Tot cablajul trebuie sa fie realizat de un electrician autorizat.

In cablajul fix trebuie intercalat un intrerupétor principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.

Retineti ca functionarea se va relua automat daca reteaua
electrica este oprita si apoi repornita.

Consultati manualul de instalare atasat de unitatea exterioara
pentru dimensiunea cablajului electric de alimentare a unitatii
exterioare, capacitatea sigurantei si disjunctorului de scurgere la
pamant si instructiunile de cablare.

Asigurati-va ca ati impamantat unitatea de aer conditionat.

Nu conectati firul de impamantare la:

- tevi de gaz: poate produce explozii sau incendii daca exista
pierderi de gaz.

- cabluri telefonice sau paratrasnete: poate produce un
potential electric anormal de ridicat in sol in timpul furtunilor
cu fulgere.

- tevile de apa si canal: nu exista impamantare daca se
folosesc tevi de vinil dur.

Asigurati-va ca forma cablului de alimentare si a celorlalte
cabluri, Tnainte de a patrunde n unitate, este cea din figura.

Caracteristici electrice

NOTA

e

Pentru detalii, consultati "Date electrice".

Specificatii pentru cablul de legatura

Dimensiune

Cablu (mmz) Lungime
Inﬁre ulnltatlle HO5VV-U4G(M2) 25 -
interioare
Telecomanda Cablu izolat . (@)
unitate (2 fire)(3) 0.75-1.25 500 m
(1) Valabil numai in cazul conductelor protejate. Utilizati HO7RN-F daca nu exista
protectie.

(2) Treceti cablurile de transmisie intre unitatile interioare si exterioare printr-un tub
pentru a le proteja de fortele externe si treceti apoi tubul prin perete impreuna
cu tubulatura agentului frigorific.

(3) Utilizati cablu cu izolatie dublé pentru telecomanda (grosimea izolatiei: 21 mm)
sau treceti cablurile printr-un perete sau un tub, astfel incat utilizatorul sa nu
poata intra fn contact cu acestea.

(4) Aceasta lungime reprezinta lungimea extinsa totald maxima a instalatiei in
cazul comenzii in grup.
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Exemplu de cablaj si modul de setare
a telecomenzii

Modul de conectare a cablajului (A se vedea figura 9)

B Cablajul dintre unitai
Scoateti capacul cutiei de comanda (1) si conectati regleta de
conexiuni din interior a cablajului dintre unitati la numerele
respective, iar apoi conectati cablul de impamantare la borna de
fmpamantare. In timp ce faceti acest lucru, impingeti cablurile in
interior prin orificiul din capacul cutiei de comanda si fixati in
cleme cablurile, ca in figura.
B Cablu telecomanda
Scoateti capacul cutiei de comanda (1) si trageti cablurile in
interior prin orificiul din capacul cutiei de comanda si conectatj
regleta de conexiuni pentru cablajul telecomenzii. Fixati bine
cablajul utilizand o clema, ca in figura.
B Dupa conectare
Fixati izolatia mica (furnizatd impreuna cu unitatea) in jurul
cablurilor pentru a impiedica infiltrarea apei din exterior in
unitate. Daca se utilizeaza doua sau mai multe cabluri, impartiti
izolatia mica in numarul de bucati necesar si infasurati-le in jurul
cablurilor.
B Fixati capacul cutiei de comanda
1 Capac cutie de comanda
2 Cablajul dintre unitati
3 Cablu de impamantare
4 Regleta de borne pentru reteaua electrica
5 Clema (procurare la fata locului)
6 Cablu telecomanda
7 Regleta de conexiuni pentru cablajul telecomenzii
8 Deschideri pentru cabluri
9 Eticheta cu schema cablajului (pe partea din spate
al capacului cutiei de comanda)
Maésuri
1 Tineti cont de notele mentionate mai jos cand efectuati cablarea

la regleta de conexiuni a sursei de alimentare.

- Utilizati un papuc rotund pentru mansonul izolator pentru
conectarea la regleta de conexiuni pentru cablarea unitatii.
Daca acestea nu sunt disponibile, urmati instructiunile de mai
jos:

1 Papuc rotund
2 Fixati mansonul izolator
3 Cablaj

- Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna
a retelei electrice. (O conexiune slaba poate cauza
supraincalzirea.)

- Cand fixati cablajul, utilizati clemele (livrate impreuna cu
unitatea) pentru a impiedica exercitarea presiunii externe pe
conexiunile cablajului. Strangeti cu fermitate. Cand efectuati
cablarea, asigurati-va ca sunt bine intinse cablurile si ca nu
imping n sus cutia de comanda. Inchideti bine capacul.

- La conectarea cablurilor de aceeasi dimensiune, conectati-le
conform figurii.

—_— —_—
( ][ = (L J
(I | (]

O X X

Utilizati cablul electric specificat. Conectati si fixai cablul la
borna. Fixati cablul fara a apasa excesiv pe borna. Utilizati
cupluri de strangere conform tabelului de mai jos.

Cuplu de strangere (N*m)

Regleta de borne pentru telecomanda 0,79~0,97
1,18~1,44

Regleta de conexiuni pentru cablarea unitatilor

- La fixarea capacului cutiei de comanda, asigurati-va ca
nu prindeti cablurile.

- Dupa efectuarea tuturor conexiunilor cablajului, umpleti
golurile intrarilor de cabluri din carcasa cu mastic sau
material izolator (procurate la fata locului) pentru a preveni
patrunderea animalelor mici si a prafului, provocand
scurtcircuite in cutia de comanda.

Mentineti sub 12 A curentul total al cablajului incrucigat dintre
unitatile interioare. Brangati circuitul din exteriorul regletei de
conexiuni a unitati n conformitate cu standardele
echipamentelor electrice atunci cand utilizati doua cabluri de
putere cu dimensiunea peste 2 mm? (31,6).

Bransamentul trebuie izolat pentru a asigura o izolare egala sau
mai mare decat cablajul retelei electrice.

Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna de
impamantare. Conexiunile imperfecte pot deteriora protecia.

Cablajul telecomenzii se va amplasa la cel putin 50 mm
departare de cablajul dintre unitati si de alte cablaje.
Nerespectarea acestor indrumari poate duce la functionarea
defectuoasa din cauza interferentelor electrice.

Pentru cablajul telecomenzii, consultati "Manualul de instalare
a telecomenzii" livrat impreuna cu telecomanda.

NOTA Clientul are posibilitatea de a alege termistorul
‘.L— telecomenczii.

Nu conectati niciodata cablajul dintre unitati la cablajul
telecomenzii. Aceasta greseala poate duce la deteriorarea intregii
instalatii.

Utilizati numai cablurile specificate si conectati ferm cablurile in
borne. Aveti grija ca bornele sa nu fie fortate de cabluri.
Mentineti cablurile in ordine astfel incat sa nu obstructioneze
alte echipamente, cum ar fi deschiderea fortata a capacului de
deservire. Asigurati-va ca se inchide bine capacul. Conexiunile
imperfecte pot duce la supraincalzire si, in cel mai rau caz, la
scurtcircuit sau incendiu.

DAIKIN

Manual de instalare

7

FFQ25~60C2VEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P341094-1B — 2013.04



Exemplu de cablaj

Pentru cablajul unitatilor exterioare, consultati manualul de instalare
furnizat cu unitatile exterioare.

Confirmati tipul de sistem:

B Tip pereche sau multisistem: 1 telecomanda comanda 1 unitate
interioara (sistem standard).

B Sistem cu functionare simultana: 1 telecomanda controleaza
2 unitati interioare (2 unitati interioare care functioneaza in mod
egal)

B Comanda in grup: 1 telecomanda comanda pana la 16 unitati

interioare (Toate unitatile interioare functioneaza in functie de
telecomanda).

B Comanda cu 2 telecomenzi: 2 telecomenzi comanda 1 unitate

Reglajul local

Reglajul local se va efectua din telecomanda conform conditiilor de
instalare.

B Setarea se poate efectua modificand "Nr. mod", "Primul nr. de
cod" si "Al doilea nr. de cod".

B Pentru setare si functionare, consultati "Setari la locul de
instalare" in manualul de instalare a telecomenzii.

Setarea inaltimii tavanului

Reglati Al doilea nr. de cod conform tabelului de mai jos, astfel incat
acesta sa corespunda cu Tnalfimea tavanului pentru instalatia dvs.
(Al doilea nr. de cod este setat din fabrica la "01")

interioara. inaltimea Primul nr. Al doilea nr.
tavanului (m) de cod de cod
Tip pereche sau multisistem (A se vedea figura 12) <2,7 N 13(23) 0 01
>2,7 sau 3,0 H  13(23) 0 02
Sistem cu functionare simultana (A se vedea figura 13) >3,0 sau <3,5 S 13(23) 0 03

Comanda in grup (A se vedea figura 14)

Comanda cu 2 telecomenzi (A se vedea figura 15)

Retea de alimentare

Comutator principal

Siguranta

Telecomanda (accesorii optionale)

Unitate interioara (principala)

o A h WO N =

Unitate interioara (secundara)

NOTA Nu este necesara desemnarea adresei unitatii
ﬂ— interioare cand se utilizeaza comanda in grup. Adresa
- se seteaza automat la alimentare.

Masuri

1  Tot cablajul transmisiei, cu exceptia cablajului telecomenzii, este
polarizat si trebuie sa fie identice cu simbolurile de pe regleta.

2 In cazul comenzii in grup, cablati telecomanda la unitatea
principala atunci cand efectuati conectarea la sistemul cu
functionare simultana (nu este necesara cablarea la unitatea
secundara).

3  Pentru o telecomanda de grup, alegeti telecomanda adecvata
unitatii interioare, care are cele mai multe functii (cum ar fi
clapeta oscilanta atasata).

4 Cand comandati sistemul cu functionare simultana prin
2 telecomenzi, efectuati conectarea la unitatea principala (nu
este necesara cablarea la unitatea secundara).

5 Conectati cablajul la unitatea principala atunci cand realizati
combinatia cu mai multe tipuri de functionare simultana in grupul
de comanda.

6 Nu Tmpamantaii echipamentul la tevi de gaz, tevi de ap3,
paratrisnete sau cabluri telefonice. Tmp&mantarea incorects
poate duce la socuri electrice.

Instalarea panoului decorativ

Consultati manualul de instalare livrat impreuna cu panoul decorativ.

Dupa instalarea panoului decorativ, asigurati-va ca nu ramane spatiu
intre corpul unitatii si panoul decorativ. In caz contrar, prin interstitiu
poate scapa aer si pot forma picaturi de condens.

Figura cu Tnaltimea tavanului este pentru evacuarea aerului in toate
directiile.

Setarea directiei de iegire a aerului

Pentru modificarea directiei de iesire a aerului (3 sau 4 directii),
consultati ghidul optiunii de la setul optional de panouri de blocare.
(Al doilea nr. de cod este setat din fabrica la "01" pentru toate
directiile de iesire)

Setarea volumului de aer atunci cand comanda
termostatului este OPRIRE

Tnainte de a seta comanda termostatului, discutati cu clientul daca
acesta corespunde mediului sau.

(Nr. al doilea cod este "02" cand termostatul de racire este OPRIT si
celelalte sunt "01" ca setare din fabrica.)

Primul nr. Al doileanr.

Setare Nr.Mmod decod de cod

Ventilatorul se opreste | Normal 01
cand termostatul este Opri 11(21) 2

OPRIT (racirefincalzire) | ~P1re 02

Volumul de aer la LL 01
OPRIREA termostatului | vojum 12 (22) 6

pentru récire configurare 02

Volumul de aer la LL 01
OPRIREA termostatului | vojum 12 (22) 3

pentru incalzire configurare 02

(1) Setarea Nr. mod se face cu o serie pentru un grup. Pentru a efectua sau confirma
setarile pentru o anumita unitate, setati numarul de mod aratat in paranteza.

Setarea simbolul pentru filtrul de aer

Telecomenzile sunt echipate cu simboluri cu cristale lichide pentru
filtrul de aer care afiseaza momentul pentru curatarea filtrului de aer.

Modificati Al doilea nr. de cod. in functie de cantitatea de praf din
incapere. (Al doilea nr. de cod este setat din fabrica la "01" pentru
infundarea partiala a filtrului de aer)

Infundarea filtrului de aer

Interval Primul nr. Al doilea nr.
Setare ENEE] Nr. mod de cod de cod
Partiala +2500 ore 10 (20) 0 01
Totala +1250 ore 10 (20) 0 02
Fara afisare — 10 (20) 3 02

La utilizarea telecomenzilor fara fir se va utiliza setarea adresei.
Consultati manualul de instalare atasat telecomenzii fara fir pentru
instructiunile de setare.
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Setarea numarului de unitati interioare al sistemului cu
functionare simultana

Cand se utilizeaza in modul sistemului cu functionare simultana,
modificati numarul celui de-al doilea cod ca in tabel. (Al doilea nr. de
cod este setat din fabrica la "01" pentru 1 unitate conectata.)

Primul nr. Al doilea nr.
Setare Nr. mod de cod de cod
Sistem pereche 01
(1 unitate)

Sistem cu functionare 02

simultana (2 unitati)
11 (21) 0

Sistem cu functionare 03
simultana (3 unitati)

Sistem cu functionare 04
simultana (4 unitati)

Cand se utilizeaza modul sistemului de functionare simultana,

consultati "Setarea individuala a sistemului cu functionare simultana
la pagina 9 pentru a seta separat unitatile principala si secundara.

Cand se utilizeaza telecomenzi fara fir

Cand se utilizeaza telecomenzi fara fir, este necesara setarea
adreselor telecomenzilor fara fir. Consultati manualul de instalare
atasat telecomenzii fara fir pentru instructiunile de setare.

Setarea individuala a sistemului cu functionare simultana

Este mai simplu daca telecomanda optionala se utilizeaza cand se
seteaza unitatea secundara.

Efectuati procedurile urmatoare cand setati separat unitatile
principala si secundara.

Procedura (A se vedea figura 16)

Retea de alimentare

Comutator principal

Siguranta

Telecomanda (accesorii optionale)

Unitate interioara (principala)

o g A W N =

Unitate interioara (secundara)

1 Schimbati al doilea numar de cod la "02", setare individuala, astfel
incat unitatea secundara sa poata fi setata individual. (Al doilea
nr. de cod este setat din fabrica la "01", setare unificata.)

Primul nr. Al doilea nr.
de cod de cod
Setare unificata 01
— 11(21) 1
Setare individuala 02

2  Efectuati setarea locala pentru unitatea principala.
3 Opriti reteaua electrica din comutator dupa (2).

4  Deconectati telecomanda de la unitatea principala si conectati-o
la unitatea secundara.

5 Porniti alimentarea din intrerupatorul de retea si, ca in (1),
schimbati numarul celui de-al doilea cod la "02", setare individuala.

6  Efectuati setarea locala pentru unitatea secundara.

7  Opriti reteaua electrica din comutator dupa (6).
Daca sunt 2 sau mai multe unitati secundare, repetati pasii de la
(4) la (7) pentru toate unitatile secundare.

8 Deconectati telecomanda de la unitatea secundara dupa setare
si reconectati-o la unitatea principala. Astfel se incheie
procedura de setare.

Nu este nevoie sa reconectati telecomanda de la unitatea principala
daca se utilizeaza telecomanda optionala pentru unitatea secundara.
(Totusi, scoateti cablurile conectate la regleta de conexiuni a
telecomenzii unitatii principale).

Proba de functionare

Consultati "Pentru elementele urmatoare, aveti grija in timpul
asamblarii si verificati dupa terminarea instalarii" la pagina 2.

Dupa terminarea lucrarii la tubulatura agentului frigorific, a tubulaturii
de evacuare si a cablajului electric, efectuati corespunzator proba de
functionare pentru a proteja unitatea.

Probati functionarea dupa instalarea panoului decorativ

1  Deschideti ventilul de inchidere pe partea gazului.
2 Deschideti ventilul de inchidere pe partea lichidului.
3 Alimentati cu electricitate incalzitorul de carter timp de 6 ore.

4  Setati din telecomanda functionarea pentru racire si porniti
functionarea apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE.

5 Apasati de 4 ori pe butonul Inspectare/Proba de functionare

@S/TEST | (de 2 ori pentru telecomanda fara fir) si lasati sa

functioneze la modul Proba de functionare timp de 3 minute.

6 Apasati pe butonul de reglare a directiei fluxului de aer

+\=SWING| pentru a v& asigura ca unitatea functioneaza.

si lasati sa functioneze normal.

8  Verificati functionarea unitatii in conformitate cu manualul de
functionare.

Probati functionarea inainte de instalarea panoului decorativ

NOTA Nu atingeti pompa de evacuare, poate provoca elec-
‘.l.— trocutarea.

1  Deschideti ventilul de inchidere pe partea gazului.
2 Deschideti ventilul de inchidere pe partea lichidului.
3 Alimentati cu electricitate incalzitorul de carter timp de 6 ore.

4  Setafi din telecomanda prin fir functionarea pentru racire si
porniti functionarea apasand pe butonul PORNIRE/OPRIRE.

5 Apasati de 4 ori pe butonul Inspectare/Proba de functionare

si lasati sa functioneze la modul Proba de

functionare timp de 3 minute.

6  Apasati pe butonul Inspectare/Proba de functionare

si lasati sa functioneze normal.

7  \Verificati functionarea unitatii in conformitate cu manualul de
functionare.

8  Opriti reteaua electrica principala dupa functionare.

Masuri

1 Daca unitatea se defecteaza si nu functioneaza, consultafi
manualul de instalare livrat Tmpreuna cu unitatea exterioara sau
contactati distribuitorul.

2  Consultati manualul de instalare atasgat la unitatea exterioara in
cazul tipului de sistem cu functionare individuala.

3 Efectuati proba de functionare dupa instalarea panoului
decorativ daca se utilizeaza telecomanda fara fir.
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Schema cablajului

Unitatea interioara

Telecomanda fara fir (unitate afisaj/receptor)

AP Placa de circuite imprimate A2P..oeiiiiiiiiiiis Placa de circuite imprimate
C105..ciiiiees Condensator (M1F) A3P ..., Placa de circuite imprimate
DST1 i, Comutator basculant pe placa de circuite integrate BST . Comutator cu buton pe placa de circuite integrate
FAU. oo, Siguranta (F, 5 A, 250 V) HAP e Lampa pilot (pornit — rosie)
HAP ..o Lampa intermitenta (monitorizare deservire — verde) H2P.ooiiie Lampa pilot (temporizator — verde)
K2R, Releu magnetic H3P.iiiee Lampa pilot (indicator filtru — verde)
M1F L, Motor ventilator HAP....oiiiiee Lampa pilot (dezghetare — portocalie)
MIP . Motor pompa evacuare SST i Comutator de selectare (principal/secundar)
M1S~M4S............ Motor oscilatie SS2..ciiiiiee Comutator de selectare (setare adresa fara fir)
RAT oo Termistor (aer) Set senzor
R2T, R3T ..ooovvoooon. Termistor (serpentind) AP ..., Placa de circuite imprimate
SAL e Intrerupétor cu flotor ABP ..., Placa de circuite imprimate
VAR o Punte cu diode
XIM e Regleta de conexiuni Telecomands prin fir
X2M oo Regletd de conexiuni RAT e Termistor (aer)
41 Filtru zgomot Conector pentru piese optionale
ZAC e Miez de ferita X24A...ooiiinn. Conector (cablarea telecomenzii)
Z2C o Miez de ferita X33A. e, Conector (adaptor pentru cablaj)
PS o Comutator retea de alimentare X35A. . Conector (sursa de alimentare pentru adaptor)
RC oo Receptor X81A .o Conector (set senzor)
TCoiiiiieiene Emitator
Note
1 [EEnn| : Borna B9, I : Conector S W:-:-  : Cablaj de legatura
2 Daca utilizati o telecomanda centrala, conectati-o la unitate conform manualului de instalare furnizat.

3 X2A, X8A, X33A, X35A si X36A sunt conectate cand se utilizeaza accesoriile optionale.
Daca se utilizeaza panoul decorativ cu autocuratare, consultati schema cablajului pentru panoul decorativ cu autocuratare.

4 Conectatj direct alimentarea ADAPTORULUI PENTRU CABLAREA la regleta de conexiuni (X2M) a unitétiji interioare.

5 in cazul schimbarii pentru telecomanda principal/secundara, consultati manualul de instalare furnizat impreuna cu telecomanda.
6 Legenda culorilor

BLK : Negru BLU : Albastru BRN : Maro

GRN : Verde GRY : Gri ORG : Portocaliu

RED : Rosu WHT : Alb YLW : Galben

In case of simultaneous operation system
Indoor unit (Master) / (Slave)

To outdoor unit : La unitatea exterioara
Remote controller : Telecomanda
Control box : Cutie de comanda
Receiver/display unit
Central remote controller : Telecomanda centrala

Wired remote controller : Telecomanda prin fir

: Unitate afigare/receptor

: In cazul sistemului cu functionare simultan

: Unitate interioara (pricipald)/(secundara)
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